
zał. Nr 2 do opisu przedmiotu zamówienia 
(WYPEŁNIĆ DRUKOWANYMI LITERAMI / FILL IN USING CAPITAL LETTERS) 

……………………………………….……………………….    
NAZWA I ADRES JEDNOSTKI UW (CZYTELNA PIECZĄTKA) 

FACULTY’S / ACADEMIC UNIT’S STAMP 

IDENTYFIKATOR JEDNOSTKI ZALEŻNEJ / SUBSIDIARY UNIT ID: 5250011266-13202 
 

ZLECENIE ZAKUPU BILETU NA PRZELOT TANIĄ LINIĄ LOTNICZĄ 
LOW COST AIRLINE TICKET PURCHASE ORDER FORM 

 

Imię osoby wyjeżdżającej / Given name(s) according to ID or 

passport 

Nazwisko osoby wyjeżdżającej / Surname(s) according 

to ID/passport 

 

Numer telefonu komórkowego pasażera / Passenger’s mobile 

phone no. 

 

Numer telefonu  stacjonarnego pasażera lub osoby 

zamawiającej / Passenger’s or the office landline phone no. 

 

E-mail pasażera  Passenger’s e-mail address  

E-mail os. Zamawiającej / Ordering person’s 

email address 

 

Trasa (ogólnie)  Itinerary  

 

Aktualna cena biletu Current ticket price  

Data rozpoczęcia podróży Travel Start date    
 

Data zakończenia podróży Travel End date  
 

Przewoźnik Carrier  

 
Szczegółowe informacje o bagażu / taryfie 

Booking and bagagge details 

 

Płatność Payment przelewem  bank transfer 

Dane paszportowe wymagane przy lotach 

międzykontynentalnych 

Passport data required for Intercontinental flights 

- Seria i nr paszportu / Passport number: 
 

- Pełna data ważności paszportu / Passport expiry date: 
    
- Pełna data urodzenia / Full date of birth: 
 

- Obywatelstwo Nationality: 
    
- Imiona i nazwisko / Given name(s) and surname(s): 
 

Zlecenie usługi wizowania  Visa service TAK YES                                      NIE NO   

Adres wysłania lub dostarczenia faktury 

E-mail address for invoice delivery 

 

 

• Zmiany i zwroty biletów oraz koszty z tym związane określane są odrębnie przez tanią linię lotniczą. Changes and refunds of tickets and related costs are 
determined by the airline. 

• W przypadku zwrotu części lub całości kosztów przelotu przez linię lotniczą, wynikających z winy przewoźnika, Biuro Podróży …………..  zobowiązuje 

się przekazać zwróconą kwotę klientowi. In the case of reimbursement of a part or total cost of a ticket by the airline, resulting from a carrier’s fault, the 
Travel Agent undertakes to transfer the refunded amount back to the client/University. 

• Z paszportem / dowodem osobistym oraz kartą pokładową należy zgłosić się na lotnisku w czasie określonym przez tanią linię lotniczą. It is required to be 

the airport with the boarding card, passport/ID document at the time indicated by the airline. 
• Pasażerowie są zobowiązani dokonać odprawy on-line lub w inny sposób określony przez tanią linię lotniczą. Passengers are required to check-in online or 

as otherwise specified by the airline. 

• Zgadzam się na warunki zakupu biletu I agree to the terms of the ticket purchase. 

 

 

 

 

………………………………. 

Data i podpis osoby wyjeżdżającej 

Date and signature of travelling person 

 

 

 

…………………………………………. 

Podpis i pieczątka pełnomocnika kwestora  

jednostki / Signature and stamp of unit’s 

finance representative 

 

 

 

……………………………….……. 

Podpis i pieczątka kierownika jednostki / 

Signature and stamp of the head of the unit 

 


